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Los Libros

LA NOVELA EN LA AMERICA HISPANA, por Arturo Torres Riose-
co. Berke]ey (University of Ca]ifornia publicatiovs n Modern
Philology. vol. 1, niim. 2, pigs. 159-256), afio 1939.

Los acontecimientos mundiales é:guen acentuando la apre-
miante necesidad del mayor acercamiento y de la cooperacién
mis estrecha entre los pueblos que habitan el hemisferio ‘del
QOeste. Para realizar finalidades tan meritorias. se ve cada dia
con mayor claridad que es indispensable que estos pueblos se
compenetren y que se desprendan de los prejuicios que han
perjudicado sus buenas relaciones hasta ahora. Uno de los me-
dios mis eficcces para fomentar este mutuo entendimiento es
el estudio de las contribuciones que cada pueblo ha aportaclo
a la herencia cultural del continente.

Dentro de los Estados Unidos existe una ignorancia casl
completa de las bellas letras y artes hispanoamericanas. pero
aun entre las mismas naciones de habla espafiola la falta de
familiaridad con los monumentos literarios de los paises veci-
nos es a veces deplorable. Los crecientes deseos de acabar con
este aislamiento cultural hoy encuentran para su realizacién
pocos instrumentos en forma de historias o manuales de la li-
teratura que sirvan para orientar al novicio, y ael es que la
publicacién del libro que resefiamos es muy oportuna. Este
trabajo del prestigioso profesor de la literatura hiSpanoameri- ‘

cana €n la Universidad de California le facilitaré. el camino a
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todo lector que desee conocer el género novelesco tal cual se
cultiva en la América Hispana y. al mismo tiempo. este estu-
dio coloca a su autor en la primera fila de los criticos de la
novela hispanoamericana.

En su advertencia., el Dr. Torres Rioseco explica qus su
libio no es mas que la primera parte de un estudio mas amplio
ya hecho. Yy nos promete un segundo tomo que tratara de los
novelistas de renombre continental como Rafael Arévalo Mar-
tinez, Mariano Azuela., Eduardo Barrios, Joaquin Edwards Be-
llo, Pedro Prado. Manuel Diaz Rodriguez, Rémulo Gallegos,
Manuel Gilvez, Ricardo Giiiraldes, Benito Lynch, Carlos Rey-
les, José Eustasio Rivera. Por lo pronto. se limita a una dis-
cusién de los antecedentes de la novela contemporinea y de
las figuras menores del género, dividiendo este estudio en cua-
tro ensayos. a saber: introduccidén, la novela colonial, la novela
tradicional en el siglo XIX y la novela criolla.

La penetracién aguda y el criterio independiente del autor
se ponen de manifiesto en cada pigina, y se conoce que los
juicios emitidos por otros criticos, por venerados que sean, le tie-
nen por lo general sin cuidado. Sorprende. por lo tanto, notar en
el primer parrafo de su introduccién la calificacién tradicional de
la obra de Espafia en la Ameérica en la época colonial como
«. . .tres siglos de teocracia, oscurantismo y barbarie...» Este
juicio muy severo ha andado de pluma en pluma con tanta re-
gularidad desde los tfempos de las gue.ras de la independencia
y aun antes, que ha llegado a ser articulo de fe entre los criti-
cos y legos, v parece que no hay investigacién cientifica ni
pruebas fehacientes que les convenzan de su injusticia. Estudios
publicac]os recientemente demuestran claramente qu=:s los tres
siglos de la dominacién espafiola no fueron tan obscuros ni
barbaros como los han pintado algunos historiadores, llevados
mas por el afin de denigrar todo lo espafiol que por el espiritu
de investigador imparcial y objetivo.

Al discutir la falta casi completa de novelas de la época
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co]onia]. el autor afirma con razén que Ios libros de entreten:-
miento circularon libremente en lae Indias y que. por consi-
guien.tc, no se pucde achacar la carencia de estas obras a la
muy ponderada legislacién prohibitoria de «historias fingidas»
como se viene alegando con tanta insistencia. Puecde dudarse,
por lo demas. que existicra el veto moral que sugiere el Dr.
Torres Ricseco. Parece mas probable que la ausencia de una
produccién de obras de imaginacién en lae colonias obedeciera
a la codicia de los libreros peninsulares y al moropolio de que
ellos gozaban en la venta de librcs en las Indias. Sin duda las
trabas que se pusieron al deearrollo del comercio y de las in-
dustrias en las posesiones ultramarinas grovinierorn mie de los
elementos come:cizles que de lcs eclesidsticos de EspaBa. y la
gran cantidad de voltimenes que fucron enviados durarnte toda
la épcca colonial indica que este trafico fué considerable y lu-
crativo. Sea lo que sea. la tnica novela auténtica escrita y pu-

blicada en las Indias aparecié en los ultimos afios de la domi-

rnacién espafiola—£E! Periguillo Sarniento, que Ferrnandez de Li-
zardr dié a luz en México en 1816—y a esta obra el Dr. To-
rres Riosecc_) consagra varias pég:{nas.

La novels sui generis empicza realraente a tomar forma
en la novela tradicional del siglo XIX. aunque sus primeras
manifestaciones no eran sino serviles imitaciones de modelos
europeos. En esta scccién e! autor trata con admirable objeti-
vidad las obras de los argentincs Marmol. Echeverria y Sar-
miento. escritas durante la dictadura de Rosas: una miscelanea
de novelas romédnticas muy rudimentarias; las obras de Isaacs,
Blest Gana y Ricardo Palma. y. por Gltimo. los primecros re-
prescntantes mexicanos y sudzmericar.cs de las escuelas del rea-
lismo y del naturalismo. Parece que en este bosquejo cuma-
mernte interesante del género novelesco de! siglo pasado el au-
tor ha preferido prescindir de una discusion de la novela histo-
rica que tuvo sus empedernidos cultivadcres en varios paises,

y con especialidad en México. Echamos de menos. pcr lo tanto,
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en este ensayo nombres c]c escrftorcs tan clisting‘uiclos como
Payno, Heriberto Frias, Riva Palacio, Enrique Qlavarria_ y Juan
A. Mateos, lo cual nos extrafia, pues puede afirmarse que estos
novelistas mexicanos han aportado tanto o casi tanto al des-
arrollo de la novela hispaﬁoamericana como algunos escritores
que han merecido la atencién del autor en su estudio.

Para muchos lectores. la Gltima secciéon tendra sin duda el
mayor interés, puesto que trata de la llamada <rovela criolla>,
su definicién y sus cultivadores mas destacados. Es ésta el tipo
de novela mads auténtico que hasta ahora ha surgido en la
América Hispana. y su zparicién significa un rompimiento de-
finitivo con la tradicién europea y un nuevo deriotzro para la
noveia en América, pues se inspira en temas nctamente ameri-
canos cmpapados en ¢l ambicntg puramente local. En este ca-
pitulo desfilan ante €l lector: J]a novela gauchesca (que el autor
califica, atinadamente, ¢el mester de gaucheriz»): las obras de
los rioplatenses Payré, Rodriguez Larreta, Quiroga y Meartinez
Zuviria (Hugo Wast): la novela campesina de Chile: la rovela
indianista de Bolivia. el Pera y el Ecuador: las novelzs de la
revolucién mexicara: y. por ultimo. las manifestaciones mas
recientes del género novelesco en las Antillas y en Centro-
América.

El plan de esta obra, tomado en conjunto, se parece bas-
tante al del profescr Cécar Barja en su serie de tomos sobre la
literatura castellara, pero es muy probable quc el Dr. Tcrres
Rioseco. como pioneer en el campo relativamente inexplorado
de la novela hisparoamericana, prestc un servicio de aun ma-
yor trascendencia ro sé'o a los estudiosos, sino también al pi-
blico en genera]. cuyo interés en las letras de Hispano-América
aumenta disriamente. Se esperard con im:paciencia la publica-
cién del segundo tomo de €ensaycs sobre los novelistas mas
grandes. Yy nos parece que converdria pub]icar las dos partes
en un solo tomo y con paginacién consecutiva.

En el presentc tomo e€s muy de lamentarse que la impren‘
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ta de la Universidad de California siga ofreciendo sus publica-
ciones en serie con paginacién consecutiva y no individual, pues
€este procec“miento no sirve sino para confundir al lector y dar
a la impresic’m caracter de separata o sobretiro. Y dirfamos de
paso que una obra de divulgacién tan 1mportante .como ésta
seguramente merece los honores de una traduccién al inglés.
para ponerla al alcance de un pﬁblico bastante numeroso en

los Estados Unidos.—IRVING A. LEONARD.
(De la Revista Hispinica Moderna).

EL ROSTRO DE LA PATR!A, por Arturo Cambours Ocampo
En preciosa cdicidon «Hipocampo® y dedicado a2 Eduardo
Mallea aparece estec peoema del autor de «Mucho cielo». Argen-

tina tremola en <iil rostro de ia patria», como una mfsica que

hipnotizara las fuentes de la sangre:

«El rostro de la Patria. humanizado.
esti en la sangre de nuestras estrellas
contempladas aqui, en Buenos Aires,

cenizas de ciudad y de wvigilias».

Arturo Cambours Ocampo. {rente al espejo ceniciento de

Europa, vuelve su timén sentimental hacia la espiga gaucha y
}\unde. amorosamente, su sangre en el oro criollo para ser, una

vez mMas y para siempre, americano:

«Estd en el silencio de las piedras

Yy en las crines de todos nuestroe potros»>».

La gota de sangre que maldice el mapa ha tenido, en vir-

. - l ' . .
tuosa resonancia, ]a propledad ac llevar ]‘xasta el reconocimien-~





